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T1 Návod na obsluhu

Výrobok nepoužívajte bez pozorného prečítania tejto príručky a dôkladného oboznámenia sa s výrobkom. Príručku si uschovajte pre budúce
použitie.
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Spoločne s DYU urýchlime celosvetové úsilie o uhlíkovú neutralitu!
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VITAJTE
Ďakujeme, že ste si vybrali elektrobicykel DYU!
Tento výrobok spĺňa normu UL2849 a získal certifikácie CE a UKCA. Ide o elektrický bicykel, ktorý podlieha
registrácii nemotorového vozidla a vydaniu evidenčnej tabuľky.

Všetky obrázky v tejto príručke sú iba orientačné. Riaďte sa skutočným výrobkom.
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1. Bezpečnostné pokyny

Elektrobicykel DYU je štýlový a pohodlný dopravný prostriedok. Pred použitím ste povinní
oboznámiť sa s nasledujúcimi pokynmi.

Pri používaní tohto výrobku je potrebná evidenčná tabuľka elektrického bicykla. Pri žiadosti o evidenciu musia byť namontované pedále.
Ste povinní poznať miestne zákony, predpisy a pravidlá týkajúce sa používania výrobku a dodržiavať ich.
Jazdite v pruhu pre nemotorové vozidlá a neprekračujte maximálnu rýchlosť stanovenú miestnymi predpismi. Ak takýto pruh nie je, držte sa
vpravo (alebo dodržiavajte miestne dopravné pravidlá).
Z bezpečnostných dôvodov bicykel neupravujte. Pri výmene dielov alebo komponentov kontaktujte popredajný servis.
Neparkujte pred vstupmi do budov, na evakuačných schodoch, chodníkoch ani pri núdzových východoch.
Bicykel nenabíjajte ani neparkujte v obytnej budove. Pri nabíjaní ho držte mimo horľavín. Batériu neprebíjajte.
Pri preprave cestujúceho alebo nákladu dodržiavajte miestne predpisy. Bicykel nepožičiavajte osobe, ktorá ho nevie ovládať.

Bezpečné prostredie na jazdu

Nejazdite za nepriaznivého počasia, napríklad počas dažďovej búrky.
Pri zložitých podmienkach vozovky jazdite opatrne a pomaly. Prekážky, nerovný podklad, klzký povrch, poškodenie povrchu, prudké stúpania/klesania
alebo ostré zatáčky vo vysokej rýchlosti môžu viesť k strate kontroly, kolízii, pádu a/alebo zraneniu.
Za dažďa alebo snehu majú pneumatiky nižšiu priľnavosť, brzdná dráha sa predlžuje a rýchlosť sa ťažšie ovláda. Jazdite opatrne na bežných suchých
cestách.

Spôsobilý jazdec

Tieto osoby nesmú jazdiť na elektrobicykli DYU:
① osoby pod vplyvom alkoholu alebo drog
② osoby neschopné namáhavej fyzickej aktivity pre chorobu
③ osoby, ktorých hmotnosť presahuje menovité zaťaženie
④ tehotné osoby
⑤ osoby mladšie ako 16 rokov
⑥ osoby s duševnou únavou

Príprava pred jazdou

Pred jazdou skontrolujte uvoľnené spojovacie prvky a poškodené diely.
Skontrolujte stav napájacieho a svetelného obvodu.
Overte správnu činnosť prednej a zadnej brzdovej páky, brzdových káblov a brzdenia.
Skontrolujte stabilitu riadidiel a predného aj zadného kolesa; nesmú sa kývať.
Skontrolujte poškodené odrazky.
Každý jazdec si musí pred jazdou prečítať túto príručku.
Jazdec musí používať prilbu a ďalšie ochranné vybavenie.
Týmto bicyklom neprevážajte ťažké predmety.
Ak je stav batérie nízky (svietia menej než dve čiarky), bezodkladne ju nabite originálnou nabíjačkou.
Skontrolujte tlak pneumatík podľa odporúčania a neporušenosť dezénu.
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2. Výrobok a príslušenstvo
Elektrobicykel

*Certifikát zhody vydaný výrobcom uschovajte na registráciu elektrobicykla a získanie evidenčnej tabuľky.
Starostlivo skontrolujte, či je obsah balenia kompletný a nepoškodený. Ak niečo chýba, je poškodené alebo máte iný
popredajný problém, kontaktujte zákaznícky servis 400-080-7170.

Príslušenstvo

Pedále Nabíjačka Nabíjací kábel

Multifunkčný kľúč Blatník

Všetky obrázky v tejto príručke sú iba orientačné.
Riaďte sa skutočným výrobkom.
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3. Komponenty

Sedlo

Sedlová rúrka

Zadné svetlo

Predná brzdová páka

Zadná brzdová páka

Mechanická radiaca páka

Svetlomet

Pedál

Motor

Prehadzovač

Zvonec

Vypínač / spínač svetlometu

Skladacia západka

Stojan

Elektronický radič

Objímka sedlovej rúrky

Batéria

Nosič batožiny
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Predná brzda

Stĺpik riadidiel

Nabíjací port vozidla

Zadná brzda

Tlačidlo napájania
Multifunkčné tlačidlo
Podržaním na tri sekundy bicykel zapnete alebo vypnete. Krátkym stlačením zapnete alebo vypnete svetlomet.

*Tri svietiace čiarky znamenajú plne nabitú batériu.

*Ak svieti iba jedna čiarka, bicykel ihneď nabite.

Elektronický radič
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4. Nabíjanie
V dôsledku samovybíjania batérie počas prepravy a skladovania je nízka alebo nulová úroveň nabitia pred prvou
jazdou normálna. Batériu nabite podľa nasledujúcich krokov.

Výstup nabíjačky  →  Nabíjací port  →  Vstup nabíjačky
Najprv pripojte výstup nabíjačky k nabíjaciemu portu elektrobicykla DYU a potom pripojte vstup nabíjačky do elektrickej siete. Po
úplnom nabití odpojte nabíjačku.

⚠ VAROVANIE
Na nabíjanie batérie používajte originálnu nabíjačku, inak sa batéria môže poškodiť alebo môže vzniknúť požiar.
Nepoužívajte poškodenú ani zatečenú batériu. Nabíjačku nepripájajte, ak je nabíjací port alebo kábel mokrý. Batériu používajte a
udržiavajte správne; bez povolenia ju nerozoberajte.
*Červené svetlo znamená prebiehajúce nabíjanie. Po dokončení sa rozsvieti zelené svetlo; nabíjačku včas odpojte.

5. Montáž a skladanie
Vyberte elektrobicykel DYU z obalu, postavte ho na rovnú pevnú plochu a použite stojan. Zdvihnite riadidlá,
zarovnajte ich a zatvorte skladaciu západku. Otvorte západku stĺpika, nastavte výšku riadidiel a západku znovu
zatvorte.

Skladanie                                      Rozkladanie

Pedál označený „R“ vložte do kľuky. Pridržte pedál rukou a niekoľkokrát ho otočte v smere hodinových ručičiek. Potom upnite os
pedála priloženým kľúčom a ďalej ju otáčajte v smere hodinových ručičiek, kým sa neupevní. Nájdite ľavý pedál „L“ a postup
zopakujte (otáčajte proti smeru hodinových ručičiek).

Poznámka: Ak pri otáčaní osi pedála cítite odpor, pedál okamžite vyberte, aby ste predišli poškodeniu. Znovu ho nasaďte tak, aby os
pedála bola kolmá na závitový otvor v kľuke.
Pravý pedál zaskrutkujte v smere hodinových ručičiek, ľavý proti smeru hodinových ručičiek.

Skladanie

Rozkladanie
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6. Údržba
Pre elektrobicykel DYU
Čistenie
Pred čistením bicykel vypnite. Čistite ho vodou alebo neutrálnym čistiacim prostriedkom. Neoplachujte ho silným prúdom vody.
Na čistenie povrchu je zakázané používať kovové kefy, brúsny papier a podobne, inak môže dôjsť k poškriabaniu.

Skladovanie
Bicykel skladujte v suchom a chladnom vnútornom priestore. Chráňte ho pred priamym slnkom a dažďom, inak môžu diely hrdzavieť a
životnosť sa môže skrátiť. Pri dlhodobom skladovaní odpojte lítium-iónovú batériu, aby sa zabránilo nadmernému vybitiu.

Údržba dielov - motor
1. Pri jazde brodom udržujte os zadného kolesa nad vodou.
2. Pravidelne kontrolujte motor na uvoľnené diely; povoľené matice dotiahnite.
3. Po každej jazde bicykel očistite; nepoužívajte silný prúd vody.
4. Skontrolujte kábel motora na škrabance a počúvajte nezvyčajné zvuky. Pri abnormalite kontaktujte servis.

Batéria
1. Pri akejkoľvek poruche batérie kontaktujte popredajný servis.
2. Batériu úplne nevybíjajte. Nabite ju, keď klesne na jednu čiarku.
3. Batériu bez povolenia nerozoberajte - hrozí úraz elektrickým prúdom, skrat, požiar, výbuch alebo iná nehoda.
4. Plný stav signalizuje plná úroveň batérie na displeji a zelená kontrolka nabíjačky.
5. Odporúčaná teplota skladovania: 0°C - 35°C (or 32 - 95°F).
6. Pred dlhodobým uskladnením batériu úplne nabite a bicykel uložte na suché, vetrané miesto. Nabite ju raz za dva mesiace.

Nabíjačka
Pred nabíjaním:
1. Používajte iba originálnu nabíjačku pre tento elektrobicykel DYU. Je prísne zakázané nabíjať ňou nenabíjateľné batérie.
2. Nabíjačku neprenášajte spolu s bicyklom DYU. Náraz môže uvoľniť elektronické súčasti v nabíjačke.
3. Pri poškodenom kábli alebo uvoľnenom spojení nabíjačku prestaňte používať a kontaktujte popredajný servis.

Počas nabíjania:
1. Bicykel zaparkujte na bezpečnom mieste, mimo dažďa a priameho slnka.
2. Pred pripojením do siete pripojte nabíjačku k nabíjaciemu portu.
3. Pri nezvyčajnej kontrolke, zápachu alebo prehriatom povrchu ihneď odpojte, ukončite nabíjanie a kontaktujte servis.

VAROVANIE
1. Pri nabíjaní zabezpečte dostatočné vetranie. Chráňte pred výbušným plynom, aby nevznikol požiar.
2. V nabíjačke je vysoké napätie. Bez povolenia zariadenie nerozoberajte ani nevymieňajte.
3. Nabíjačku nenechávajte dlho pripojenú k sieti ani keď nenabíja. Nenabíjajte viac než jeden elektrobicykel naraz.
4. S nabíjačkou vždy zaobchádzajte šetrne.
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7. Technické údaje
Kategória Položka

Základné informácie Značka DYU eBike

Rozložené rozmery (L x W x H) 1520*541*1087 mm (or 59.84*21.30*42.80 in)

Zložené rozmery (L x W x H) 885*445*875 mm (or 34.84*17.52*34.45 in)

Čistá hmotnosť 23.1 kg (or 50.93 lbs.)

Jazdné podmienky Menovité zaťaženie 75 kg (or 165.35 lbs.)

Stúpavosť ≤16 years

Rázvor 1010 mm (or 39.76 in)

Svetlá výška /

Celkové Max. konštrukčná rýchlosť 25 km/h (or 15.53 mph)

Dojazd v režime škrtiacej klapky 40 km (or 24.85 m)

Dojazd v režime asistencie pedálov 60 km (or 37.28 m)

Vhodný terén Spevnený povrch

Prevádzková teplota -10°C - 40°C (or 14°F - 104°F)

Teplota skladovania 10°C - 30°C (or 50°F - 86°F)

Teplota nabíjania 10°C - 35°C (or 50°F - 95°F)

Krytie IP IP54

Batéria Typ Lítium-ión

Menovitá kapacita 10Ah

Menovitá energia 360Wh

Doba nabíjania 5 hodín

Menovité napätie 36V

Motor Typ Permanentný magnet

Menovitý výkon 250W

Menovité otáčky 270 r/min

Menovité napätie 36V

Nabíjačka Vstupné napätie 240V AC

Výstupné napätie 42V DC

Výstupný prúd 2A

Ovládač Podpäťová hodnota 30±0.5V

Nadprúdová hodnota 15±1A

Kategória Položka

Ostatné Pneumatiky 20*2.125
Predná brzda Disc
Zadná brzda DiscMateriál rukoväte PVC

Údaje boli stanovené skúškami pri okolitej teplote 25°C (or 77°F), rýchlosti 15 km/h (or 9.32 mph), na rovnom a
hladkom teréne a so zaťažením 70 kg (or 154.32 lbs).

8. Vyhlásenie
1. Pred jazdou si pozorne prečítajte túto príručku. Nepokúšajte sa jazdiť, ak nedokážete postupovať podľa pokynov.
2. Pri zapožičaní bicykla iným osobám im odovzdajte aj túto príručku a oboznámte ich s používaním a bezpečnostnými opatreniami.
3. Musíte sa oboznámiť so všetkými platnými zákonmi, predpismi a pravidlami vo vašom regióne, vrátane ustanovení o preprave cestujúcich alebo
nákladu. Vždy ich prísne dodržiavajte. Je zakázané jazdiť tam, kde to miestne predpisy nepovoľujú.
4. Osoby mladšie ako 16 rokov nesmú jazdiť na elektrobicykli. Maloletí nesmú prepravovať cestujúcich.
5. Pri prevzatí výrobku ihneď skontrolujte, či je výrobok a príslušenstvo neporušené a kompletné. Obal slúži na zaistenie bezpečnosti počas
prepravy; uschovajte ho najmenej 15 dní od podpisu prevzatia.
6. Všetko príslušenstvo namontujte správne podľa príručky. Nesprávna montáž môže priniesť riziká. Pred montážou alebo opravou vypnite
napájanie. Používajte primeranú silu; príliš voľná alebo tesná montáž môže výrobok poškodiť.
7. Výrobok môže obsahovať odnímateľné diely. Chráňte ich pred deťmi, aby nedošlo k prehltnutiu.
8. Pred použitím skontrolujte pneumatiky, stav batérie a celkovú montáž. Žiadna časť vrátane riadidiel, pneumatík a bŕzd nesmie byť uvoľnená ani
poškodená.
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9. Pri nízkej alebo nulovej úrovni batérie nejazdite. Pred každou jazdou zabezpečte dostatočné nabitie.
10. Počas celej jazdy používajte prilbu a ďalšie ochranné vybavenie.
11. Jazdite iba v pruhu pre nemotorové vozidlá. Buďte ostražití. Prekročenie rýchlosti a preťaženie sú prísne zakázané. Jazda pod vplyvom alkoholu alebo drog je
zakázaná.
12. Neparkujte tam, kde je parkovanie zakázané, napríklad pri núdzovom východe alebo evakuačnej trase.
13. Používajte originálnu batériu a nabíjajte ju originálnou nabíjačkou; inak môže dôjsť k poškodeniu nabíjačky alebo batérie či inej nehode.
14. Pri nabíjaní zapojte napájací kábel do správnej zásuvky. Chráňte pred deťmi a domácimi zvieratami. Držte mimo horľavín. Pri poškodenej alebo mokrej batérii
je nabíjanie zakázané. Je zakázané nabíjať bicykel s mokrou zásuvkou. Bicykel neprebíjajte.
15. Batériu ani bicykel neponárajte do vody a nevystavujte silnému dažďu vrátane jazdy v daždi; zabráňte vniknutiu vody do batérie a čipu obvodu.
16. Pri dlhšom nepoužívaní pred uskladnením úplne nabite. Nabíjajte raz za dva mesiace, inak sa batéria môže vybiť a poškodiť.
17. Neskladujte pri teplote nad 50°C (or 122°F) ani pod -20°C (or -4°F); môže dôjsť k nezvratnému poklesu kapacity.
18. Neskladujte tam, kde hrozí pád. Pád môže spôsobiť nekontrolované poškodenie, únik, teplo, dym, požiar alebo výbuch.
19. Nepokúšajte sa poškodiť batériu; obsahuje látky nebezpečné zdraviu a nie je používateľsky opraviteľná. Pri zápachu, teple, deformácii alebo inej abnormalite
batériu ihneď prestaňte používať, vzdiaľte sa a kontaktujte servis.
20. VAROVANIE: Záruka sa nevzťahuje na zhoršenie výkonu alebo poruchu batérie spôsobenú nedodržaním bežného používania a údržby.
21. Nesprávna likvidácia batérií môže vážne znečistiť životné prostredie. Dodržujte miestne zákony a predpisy o likvidácii.

22. Nepoužívajte neoriginálne príslušenstvo. Pri neoprávnenej demontáži, prasknutí alebo úprave výrobku a komponentov znáša náklady a straty
používateľ.
23. Za položky alebo problémy, na ktoré sa nevzťahuje záruka, hradí náklady na príslušné služby používateľ.
24. Ak výrobok alebo diel vyžaduje opravu či výmenu, kontaktujte popredajný servis.
25. Keďže zákony, predpisy a politiky jednotlivých krajín alebo regiónov o evidencii a regulácii elektrobicyklov sa líšia, pred kúpou a používaním sa
oboznámte s miestnymi pravidlami a v prípade potreby sa poraďte s príslušnými orgánmi. Pri zakázanom používaní na ceste z právnych dôvodov
registrácie alebo evidencie spoločnosť nenesie zodpovednosť za straty a škody.
26. Údaje a parametre výrobku sa líšia podľa modelu a môžu sa zmeniť bez oznámenia.
27. V rozsahu povolenom zákonom si spoločnosť vyhradzuje právo vykladať toto vyhlásenie.
28. Toto vyhlásenie sa riadi právom Čínskej ľudovej republiky (s výnimkou Hongkongu, Macaa a Taiwanu). Spoločnosť nenesie zodpovednosť za nároky,
záväzky ani škody vyplývajúce z porušenia týchto podmienok spotrebiteľom. Za nepredvídateľné alebo nevyhnutné riziká počas jazdy zodpovedá výlučne
jazdec.

Ešte raz vám ďakujeme za výber a dôveru v tento výrobok.
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Oficiálny účet WeChat

Výrobca: Shenzhen DYU Intelligent Mobility Technology Co., Ltd
Továreň: Huizhou F-Wheel E-Mobility Technology Co., Ltd.
Adresa továrne: Block 1, Factory 4, Sanxu Village Committee and Meihua Village Committee,
Luoyang Neighborhood, Boluo County, Huizhou City, Guangdong Province
Telefón: 400-080-7170
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T1 Használati útmutató

A terméket ne használja a kézikönyv gondos elolvasása és a termék alapos megismerése nélkül. Őrizze meg ezt a kézikönyvet későbbi
használatra.
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A DYU-val együtt gyorsítsuk fel a globális erőfeszítéseket a karbonsemlegesség felé!
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ÜDVÖZÖLJÜK
Köszönjük, hogy a DYU eBike mellett döntött!
A termék megfelel az UL2849 szabványnak, és CE valamint UKCA tanúsítvánnyal rendelkezik. Elektromos
kerékpár, amely nem motorizált járműként történő nyilvántartásba vételre és rendszámra jogosult.

A kézikönyvben szereplő képek csak tájékoztató jellegűek. A tényleges terméket vegye alapul.
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1. Biztonsági utasítások

A DYU eBike stílusos és kényelmes közlekedési eszköz. Használat előtt kötelessége
megismerni az alábbiakat.

A termék használatához elektromos kerékpár rendszám szükséges. A regisztrációhoz a pedálokat fel kell szerelni.
Kötelessége megismerni és betartani a termék használatára vonatkozó helyi törvényeket, előírásokat és szabályokat.
Nem motorizált járművek sávjában közlekedjen, és ne lépje túl a helyi szabályok szerinti legnagyobb sebességet. Ilyen sáv hiányában tartson
jobbra (vagy kövesse a helyi közlekedési szabályokat).
Biztonsági okból ne módosítsa az eBike-ot. Alkatrész vagy komponens cseréjéhez forduljon az értékesítés utáni ügyfélszolgálathoz.
Ne parkoljon épületbejárat, menekülőlépcső, járda vagy vészkijárat előtt.
Lakóépületben ne töltse és ne parkolja a kerékpárt. Töltéskor tartsa távol éghető anyagoktól. Az akkumulátort ne töltse túl.
Utas vagy rakomány szállításakor tartsa be a helyi előírásokat. Ne adja kölcsön olyan személynek, aki nem tudja kezelni.

Biztonságos közlekedési környezet

Ne közlekedjen kedvezőtlen időjárásban, például esőviharkor.
Bonyolult útviszonyok között óvatosan és lassan haladjon. Akadályok, egyenetlen vagy csúszós felület, úthiba, meredek lejtő/emelkedő vagy nagy
sebességű éles kanyar esetén elveszítheti az irányítást, ami ütközéshez, eséshez és/vagy sérüléshez vezethet.
Esőben vagy hóban a gumiabroncsok tapadása kisebb, a fékút hosszabb, és a sebességet nehezebb ellenőrizni. Száraz úton is vezessen
körültekintően.

Vezetésre alkalmas személy

Az alábbi személyek nem közlekedhetnek a DYU eBike-kal:
① alkohol vagy kábítószer hatása alatt állók
② betegség miatt megerőltető fizikai tevékenységre képtelen személyek
③ a névleges terhelést meghaladó testsúlyú személyek
④ várandós személyek
⑤ 16 év alatti személyek
⑥ szellemi fáradtságban szenvedők

Indulás előtti ellenőrzés

Indulás előtt ellenőrizze a laza rögzítőelemeket és sérült alkatrészeket.
Győződjön meg az áram- és világítási körök megfelelő állapotáról.
Ellenőrizze az első és hátsó fékkar, a fékkábelek és a tényleges fékezés működését.
Ellenőrizze, hogy a kormány és az első/hátsó kerekek stabilak, rázkódásmentesek és működőképesek-e.
Ellenőrizze a sérült fényvisszaverőket.
Minden vezetőnek el kell olvasnia ezt a kézikönyvet.
Minden vezetőnek sisakot és egyéb védőfelszerelést kell viselnie.
Ne szállítson nehéz tárgyakat az eBike-kal.
Alacsony töltöttség esetén (két sávnál kevesebb látható) időben töltse fel eredeti töltővel.
Ellenőrizze a gumiabroncs nyomását az ajánlás szerint, és hogy a futófelület sértetlen-e.
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2. Termék és tartozékok
Elektromos kerékpár

*Az elektromos kerékpár regisztrációjához és rendszámához őrizze meg a gyártó megfelelőségi tanúsítványát.
Gondosan ellenőrizze, hogy a doboz tartalma hiánytalan és sértetlen-e. Hiány, sérülés vagy más értékesítés utáni probléma
esetén hívja a 400-080-7170 ügyfélszolgálatot.

Tartozékok

Pedálok Töltő Töltőkábel

Többfunkciós kulcs Sárvédő

A kézikönyvben szereplő képek csak tájékoztató
jellegűek. A tényleges terméket vegye alapul.
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3. Alkatrészek

Nyereg

Nyeregcső

Hátsó lámpa

Első fékkar

Hátsó fékkar

Mechanikus váltó

Első lámpa

Pedál

Motor

Váltó

Csengő

Bekapcsológomb / fényszórókapcsoló

Összecsukó retesz

Kitámasztó

Elektromos váltó

Nyeregcsőbilincs

Akkumulátor

Csomagtartó
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Első fék

Kormányszár

Jármű töltőcsatlakozója

Hátsó fék

Bekapcsológomb
Többfunkciós gomb
Három másodpercig nyomva tartva be- vagy kikapcsolja a kerékpárt. Rövid megnyomással kapcsolható a fényszóró.

*Három teljesen világító sáv teljes akkumulátortöltöttséget jelez.

*Ha csak egy sáv világít, azonnal töltse fel a kerékpárt.

Elektromos váltó
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4. Töltés
Az akkumulátor szállítás és tárolás közbeni önkisülése miatt az első használat előtt az alacsony vagy nulla töltöttség
normális. Kövesse az alábbi lépéseket a töltéshez.

Töltő kimenet  →  Töltőcsatlakozó  →  Töltő bemenet
Először a töltő kimenetét csatlakoztassa a DYU eBike töltőcsatlakozójához, majd a töltő bemenetét a hálózathoz. Teljes feltöltés után
húzza ki a töltőt.

⚠ FIGYELMEZTETÉS
Az akkumulátort csak eredeti töltővel töltse, ellenkező esetben megsérülhet vagy tüzet okozhat.
Sérült vagy vizes akkumulátort ne használjon. Nedves töltőcsatlakozó vagy töltőkábel esetén ne csatlakoztassa a töltőt. Az
akkumulátort megfelelően használja és tartsa karban; engedély nélkül ne szerelje szét.
*A piros fény a töltést jelzi. A töltés befejezésekor zöldre vált; időben húzza ki a töltőt.

5. Összeszerelés és összecsukás
Vegye ki a DYU eBike-ot a csomagból, állítsa sík, szilárd talajra, és használja a kitámasztót. Emelje fel a kormányt,
igazítsa be és zárja le az összecsukó reteszt. Nyissa ki a kormányszár reteszét, állítsa be a kormány magasságát,
majd zárja le.

Összecsukás                                      Kinyitás

Helyezze az „R” jelű pedált a hajtókarba. Tartsa kézzel, és néhány fordulattal forgassa az óramutató járásával megegyezően.
Ezután a mellékelt kulccsal rögzítse. Keresse meg az „L” bal pedált, és ismételje meg a lépéseket az óramutató járásával
ellentétesen.

Megjegyzés: Ha a pedáltengely forgatásakor ellenállást érez, az esetleges sérülés elkerülésére azonnal távolítsa el a pedált.
Szerelje vissza úgy, hogy a pedáltengely merőleges legyen a hajtókar menetes furatára.
A jobb pedált az óramutató járásával megegyezően, a balt ellenkező irányban csavarja be.

Összecsukás

Kinyitás
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6. Karbantartás
DYU eBike
Tisztítás
Tisztítás előtt kapcsolja ki a DYU eBike-ot. Vízzel vagy semleges tisztítószerrel törölje le. Erős vízsugárral ne öblítse.
A felület tisztításához fémkefe, csiszolópapír stb. használata szigorúan tilos, mert karcolódást okozhat.

Tárolás
A DYU eBike-ot száraz, hűvös beltéri helyen tárolja. Kerülje a közvetlen napsütést és az esőt, különben az alkatrészek rozsdásodhatnak, és
rövidülhet az élettartam. A túlkisülés elkerülésére hosszú tárolás előtt válassza le a lítium-ion akkumulátort.

Alkatrészek karbantartása - motor
1. Gázláskor ügyeljen rá, hogy a hátsó kerék tengelye a víz felett maradjon.
2. Rendszeresen ellenőrizze a motor környékét; húzza meg a meglazult anyákat.
3. Minden használat után tisztítsa meg az eBike-ot. Ne használjon erős vízsugarat.
4. Ellenőrizze a motorkábelt karcolásokra, és figyeljen rendellenes zajra. Rendellenesség esetén forduljon az ügyfélszolgálathoz.

Akkumulátor
1. Az akkumulátor bármely rendellenessége esetén forduljon az ügyfélszolgálathoz.
2. Ne merítse le teljesen. Egy sávra csökkenve töltse fel.
3. Engedély nélkül szigorúan tilos szétszerelni: áramütés, rövidzárlat, tűz, robbanás vagy egyéb baleset következhet be.
4. A kijelző teljes akkumulátorszintje és a töltő zöld fénye jelzi a teljes töltést.
5. Javasolt tárolási hőmérséklet: 0°C - 35°C (or 32 - 95°F).
6. Hosszú tárolás előtt töltse fel teljesen, majd száraz, szellős helyen tartsa. Kéthavonta töltse fel.

Töltő
Töltés előtt:
1. Csak ehhez a DYU eBike-hoz való eredeti töltőt használja. Szigorúan tilos nem tölthető akkumulátort tölteni ezzel a töltővel.
2. Ne szállítsa a töltőt a DYU eBike-kal együtt. Az ütődés meglazíthatja a töltő elektronikus alkatrészeit.
3. Sérült kábel vagy laza csatlakozás esetén ne használja tovább a töltőt; forduljon az ügyfélszolgálathoz.

Töltés közben:
1. Az eBike-ot biztonságos helyen parkolja le. Kerülje az esőt és a közvetlen napsütést.
2. A hálózatra csatlakoztatás előtt csatlakoztassa a töltőt a töltőcsatlakozóhoz.
3. Rendellenes jelzőfény, szag vagy túlmelegedett felület esetén azonnal húzza ki, állítsa le a töltést, és forduljon az
ügyfélszolgálathoz.

FIGYELMEZTETÉS
1. Töltéskor biztosítson megfelelő szellőzést. Tűz megelőzésére tartsa távol robbanásveszélyes gáztól.
2. A töltőben nagyfeszültség van. Engedély nélkül ne szerelje szét, és ne cserélje a töltőben lévő készülékeket.
3. Ne hagyja a töltőt hosszú ideig a hálózathoz csatlakoztatva, illetve ha nem tölt. Egyszerre csak egy eBike-ot töltsön.
4. Mindig óvatosan kezelje a töltőt.
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⑦ Műszaki adatok
Kategória Tétel

Alapadatok Márka DYU eBike

Kinyitott méret (L x W x H) 1520*541*1087 mm (or 59.84*21.30*42.80 in)

Összecsukott méret (L x W x H) 885*445*875 mm (or 34.84*17.52*34.45 in)

Nettó tömeg 23.1 kg (or 50.93 lbs.)

Menetfeltételek Névleges terhelés 75 kg (or 165.35 lbs.)

Emelkedőképesség ≤16 years

Tengelytáv 1010 mm (or 39.76 in)

Hasmagasság /

Általános Max. tervezési sebesség 25 km/h (or 15.53 mph)

Hatótáv gázkar üzemmódban 40 km (or 24.85 m)

Hatótáv pedálrásegítés módban 60 km (or 37.28 m)

Megfelelő terep Burkolt út

Üzemi hőmérséklet -10°C - 40°C (or 14°F - 104°F)

Tárolási hőmérséklet 10°C - 30°C (or 50°F - 86°F)

Töltési hőmérséklet 10°C - 35°C (or 50°F - 95°F)

IP-védettség IP54

Akkumulátor Típus Lítium-ion

Névleges kapacitás 10Ah

Névleges energia 360Wh

Töltési idő 5 óra

Névleges feszültség 36V

Motor Típus Állandó mágnes

Névleges teljesítmény 250W

Névleges fordulatszám 270 r/min

Névleges feszültség 36V

Töltő Bemeneti feszültség 240V AC

Kimeneti feszültség 42V DC

Kimeneti áram 2A

Vezérlő Alulfeszültség értéke 30±0.5V

Túláramérték 15±1A

Kategória Tétel

Egyéb Gumiabroncsok 20*2.125
Első fék Disc
Hátsó fék DiscMarkolat anyaga PVC

Az adatok meghatározása 25°C (or 77°F) környezeti hőmérsékleten, 15 km/h (or 9.32 mph) sebességnél, sík és
sima terepen, 70 kg (or 154.32 lbs) terheléssel végzett vizsgálatok alapján történt.

8. Nyilatkozat
1. Vezetés előtt figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet. Ne kíséreljen meg közlekedni, ha nem tudja követni az utasításokat.
2. Ha másnak kölcsönadja az eBike-ot, a kézikönyvet is adja át, és tájékoztassa a használatról és biztonsági óvintézkedésekről.
3. Ismerje meg a régióban érvényes törvényeket, előírásokat és szabályokat, beleértve az utas- vagy rakományszállításra vonatkozó
rendelkezéseket. Szigorúan tartsa be azokat. Tilos ott közlekedni, ahol azt a helyi szabályok nem engedélyezik.
4. 16 év alatti személy nem vezethet eBike-ot. Kiskorú utast sem szállíthat.
5. Átvételkor azonnal ellenőrizze, hogy a termék és tartozékai épek és hiánytalanok. A csomagolás a szállítás alatti biztonságot szolgálja; az átvétel
aláírásától számítva legalább 15 napig őrizze meg.
6. Minden tartozékot az útmutatás szerint szereljen fel. A hibás szerelés veszélyes lehet. Szerelés vagy javítás előtt kapcsolja ki a tápellátást.
Megfelelő erőt alkalmazzon; a túl laza vagy túl szoros szerelés kárt vagy hibát okozhat.
7. A termék leválasztható alkatrészeket tartalmazhat. Lenyelés elkerülésére gyermekektől tartsa távol.
8. Használat előtt ellenőrizze a gumikat, az akkumulátorszintet és az összeszerelést. A kormány, gumik, fékek stb. nem lehetnek lazák vagy
sérültek.
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9. Alacsony vagy nulla akkumulátorszintnél ne közlekedjen. Minden út előtt legyen elegendő töltöttség.
10. Végig viseljen sisakot és más védőfelszerelést.
11. Csak nem motorizált járművek sávjában közlekedjen. Legyen éber. A gyorshajtás és túlterhelés szigorúan tilos; alkohol vagy kábítószer hatása alatti vezetés
tilos.
12. Ne parkoljon tiltott helyen, például vészkijáratnál vagy menekülési útvonalon.
13. Eredeti akkumulátort és eredeti töltőt használjon, ellenkező esetben a töltő, az akkumulátor vagy más alkatrész megsérülhet, illetve baleset következhet be.
14. Töltéskor a tápkábelt megfelelő aljzathoz csatlakoztassa. Tartsa távol gyermekektől, háziállatoktól és gyúlékony anyagoktól. Sérült vagy vizes akkumulátort
tilos tölteni; nedves aljzatnál szintén tilos. Ne töltse túl az eBike-ot.
15. Az akkumulátort és eBike-ot tilos vízbe meríteni vagy erős esőnek kitenni, beleértve az esőben való használatot is; kerülje a víz bejutását az akkumulátorba
és az áramköri chipbe.
16. Hosszú használaton kívüli idő előtt töltse fel teljesen, és kéthavonta töltse fel; ellenkező esetben lemerülhet és károsodhat.
17. Ne tárolja 50°C (or 122°F) felett vagy -20°C (or -4°F) alatt, mert visszafordíthatatlan kapacitáscsökkenés következhet be.
18. Ne tárolja leesésveszélyes helyen. A leesés ellenőrizetlen károsodást, szivárgást, hőt, füstöt, tüzet vagy robbanást okozhat.
19. Ne rongálja az akkumulátort: egészségre veszélyes anyagokat tartalmaz, és nem felhasználó által javítható. Szag, hő, deformáció vagy rendellenesség esetén
azonnal hagyja abba a használatot, távolodjon el és forduljon az ügyfélszolgálathoz.
20. FIGYELMEZTETÉS: a nem rendeltetésszerű használat vagy karbantartás miatt romló/tönkremenő akkumulátorra a garancia nem vonatkozik.
21. A használt akkumulátorok helytelen hulladékkezelése súlyosan szennyezheti a környezetet. Tartsa be a helyi előírásokat.

22. Ne használjon nem eredeti tartozékot. Jogosulatlan szétszerelés, repedés vagy módosítás esetén a költségeket és veszteségeket a felhasználó viseli.
23. A garancia által nem fedezett tétel vagy probléma költségét és szolgáltatásait a felhasználó fizeti.
24. Javítás vagy csere esetén forduljon az ügyfélszolgálathoz.
25. Az eBike-ok engedélyezésére és szabályozására vonatkozó országonként/régiónként eltérő törvények miatt vásárlás és használat előtt tájékozódjon a
helyi szabályokról, és szükség esetén kérje az illetékes szervek tanácsát. Jogi okból tiltott közúti használat esetén a vállalat nem felel veszteségért vagy
kárért.
26. A termékadatok és paraméterek modellenként eltérnek, és előzetes értesítés nélkül változhatnak.
27. A törvény által megengedett mértékben a vállalat fenntartja e nyilatkozat értelmezésének jogát.
28. E nyilatkozatra a Kínai Népköztársaság joga irányadó (Hongkong, Makaó és Tajvan kivételével). A vállalat nem felel a fogyasztó e feltételek
megszegéséből eredő igényekért, felelősségekért vagy károkért. A közlekedés közbeni előre nem látható vagy elkerülhetetlen kockázatok kizárólag a
vezetőt terhelik.

Köszönjük még egyszer, hogy termékünket választotta és bízik benne.
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WeChat hivatalos fiók

Gyártó: Shenzhen DYU Intelligent Mobility Technology Co., Ltd
Gyár: Huizhou F-Wheel E-Mobility Technology Co., Ltd.
Gyár címe: Block 1, Factory 4, Sanxu Village Committee and Meihua Village Committee,
Luoyang Neighborhood, Boluo County, Huizhou City, Guangdong Province
Telefon: 400-080-7170
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T1 Manual de utilizare

Nu utilizați produsul fără citirea atentă a acestui manual și înțelegerea temeinică a produsului. Păstrați manualul pentru referințe viitoare.
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Împreună cu DYU, accelerăm eforturile globale către neutralitatea carbonului!
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BUN VENIT
Vă mulțumim că ați ales bicicleta electrică DYU!
Acest produs este conform cu standardul UL2849 și a obținut certificările CE și UKCA. Este o bicicletă electrică
eligibilă pentru înregistrare ca vehicul nemotorizat și pentru plăcuță de înmatriculare.

Toate imaginile din acest manual sunt doar orientative. Consultați produsul real.
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1. Instrucțiuni de siguranță

Bicicleta electrică DYU este un mijloc de transport elegant și comod. Aveți responsabilitatea
de a cunoaște instrucțiunile de mai jos înainte de utilizare.

Pentru utilizarea acestui produs este necesară o plăcuță de înmatriculare pentru bicicletă electrică. Pedalele trebuie montate la solicitarea
înmatriculării.
Aveți obligația să cunoașteți și să respectați legile, reglementările și regulile locale referitoare la utilizarea produsului.
Circulați pe banda pentru vehicule nemotorizate și nu depășiți viteza maximă prevăzută de reglementările locale. Dacă nu există o astfel de
bandă, păstrați dreapta (sau respectați regulile locale de circulație).
Din motive de siguranță, nu modificați bicicleta electrică DYU. Pentru înlocuirea oricărei piese sau componente, contactați serviciul
post-vânzare.
Nu parcați în fața intrărilor în clădiri, pe scări de evacuare, trotuare sau la ieșiri de urgență.
Nu încărcați și nu parcați bicicleta în clădiri rezidențiale. La încărcare țineți-o departe de materiale combustibile. Nu supraîncărcați bateria.
La transportul unui pasager sau al încărcăturii, respectați normele locale. Nu împrumutați bicicleta unei persoane care nu știe să o utilizeze.

Mediu sigur pentru deplasare

Evitați deplasarea cu bicicleta electrică pe vreme nefavorabilă, cum ar fi o furtună cu ploaie.
Conduceți cu grijă și încet când condițiile drumului sunt dificile. Obstacolele, terenul denivelat, suprafața alunecoasă, deteriorarea carosabilului,
pantele abrupte sau virajele strânse la viteză mare pot duce la pierderea controlului, coliziune, cădere și/sau rănire.
Pe ploaie sau zăpadă, anvelopele au aderență mai mică, distanța de frânare crește, iar viteza este mai greu de controlat. Circulați prudent și pe
drumuri uscate obișnuite.

Conducător apt

Următoarele persoane nu trebuie să conducă bicicleta electrică DYU:
① persoane care consumă alcool sau droguri ori sunt sub influența lor
② persoane care nu pot desfășura activități fizice solicitante din cauza bolii
③ persoane a căror greutate depășește sarcina nominală
④ persoane însărcinate
⑤ persoane cu vârsta sub 16 ani
⑥ persoane cu oboseală psihică

Pregătirea înainte de deplasare

Înainte de deplasare, verificați dacă există elemente de fixare slăbite și piese deteriorate.
Asigurați-vă că circuitele de alimentare și iluminare sunt în stare bună.
Asigurați-vă că manetele frânelor față/spate, cablurile de frână și frânarea efectivă funcționează corect.
Asigurați-vă că ghidonul și roțile față/spate sunt stabile, fără joc și funcționează corect.
Verificați reflectoarele deteriorate.
Orice conducător trebuie să fi citit manualul înainte de deplasare.
Orice conducător trebuie să poarte cască și alte echipamente de protecție.
Nu folosiți bicicleta electrică pentru obiecte grele.
Când bateria este slabă (se afișează mai puțin de două bare), încărcați-o la timp cu încărcătorul original.
Verificați presiunea anvelopelor conform recomandării și integritatea benzii de rulare.
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2. Produsul și accesoriile
Bicicleta electrică

*Păstrați Certificatul de conformitate emis de producător pentru înregistrarea bicicletei electrice și obținerea plăcuței de
înmatriculare.
Verificați cu atenție dacă articolele din cutie sunt complete și intacte. Pentru piese lipsă/deteriorate sau alte probleme
post-vânzare, sunați la 400-080-7170.

Accesorii

Pedale Încărcător Cablu de încărcare

Cheie multifuncțională Apărătoare de noroi

Toate imaginile din acest manual sunt doar
orientative. Consultați produsul real.
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3. Componente

Șa

Tub de șa

Lampă spate

Manetă frână față

Manetă frână spate

Schimbător mecanic

Far

Pedală

Motor

Schimbător

Sonerie

Buton de alimentare / comutator far

Zăvor de pliere

Cric

Schimbător electric

Colier tub de șa

Baterie

Portbagaj
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Frână față

Pipă

Port de încărcare al vehiculului

Frână spate

Buton de alimentare
Buton multifuncțional
Țineți apăsat trei secunde pentru pornire sau oprire. Apăsați pentru a porni sau opri farul.

*Trei bare complet aprinse indică nivelul maxim al bateriei.

*Încărcați imediat bicicleta când este aprinsă o singură bară.

Schimbător electric

RO



4. Încărcarea
Din cauza autodescărcării bateriei în timpul transportului și depozitării, un nivel scăzut sau zero al bateriei este
normal înainte de prima deplasare. Urmați pașii de mai jos pentru încărcare.

Ieșire încărcător  →  Port de încărcare  →  Intrare încărcător
Conectați mai întâi ieșirea încărcătorului la portul de încărcare al bicicletei electrice DYU, apoi conectați intrarea încărcătorului la rețea.
Deconectați după încărcarea completă.

⚠ AVERTISMENT
Folosiți încărcătorul original; în caz contrar bateria se poate deteriora sau poate provoca incendiu.
Nu utilizați bateria dacă este deteriorată sau udă. Nu conectați încărcătorul dacă portul de încărcare sau cablul este ud. Utilizați și
întrețineți corect bateria; nu o demontați fără autorizație.
*Lumina roșie indică încărcarea. La final devine verde; deconectați la timp.

5. Asamblare și pliere
Scoateți bicicleta electrică DYU din ambalaj, așezați-o pe o suprafață plană și fermă și folosiți cricul. Ridicați
ghidonul, aliniați-l și închideți zăvorul de pliere. Deschideți zăvorul pipei, reglați înălțimea ghidonului și închideți-l.

Pliere                                      Depliere

Introduceți pedala marcată „R” în manivelă. Țineți pedala cu mâna și rotiți-o de câteva ori în sensul acelor de ceasornic. Apoi
strângeți axul pedalei cu cheia inclusă. Găsiți pedala stângă „L” și repetați pașii în sens invers acelor de ceasornic.

Notă: dacă simțiți rezistență la rotirea axului, scoateți imediat pedala pentru a evita deteriorarea. Atașați-o din nou și asigurați-vă
că axul pedalei este perpendicular pe orificiul filetat din manivelă.
Înșurubați pedala dreaptă în sensul acelor de ceasornic, iar pe cea stângă în sens invers.

Pliere

Depliere
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6. Întreținere
Pentru bicicleta electrică DYU
Curățare
Opriți bicicleta electrică DYU înainte de a o șterge cu apă sau detergent neutru. Nu clătiți cu jet puternic de apă.
Este strict interzisă folosirea unei perii metalice, a șmirghelului etc. pentru curățarea suprafeței, deoarece pot apărea zgârieturi.

Depozitare
Parcați bicicleta electrică DYU într-un spațiu uscat și răcoros, în interior. Evitați soarele direct și ploaia; piesele pot rugini și durata de viață se
poate reduce. Pentru a preveni descărcarea excesivă, deconectați bateria litiu-ion înainte de depozitarea pe termen lung.

Întreținerea pieselor - motor
1. La traversarea apei, mențineți axul roții spate deasupra apei.
2. Verificați periodic motorul pentru piese slăbite. Strângeți orice piuliță slăbită.
3. Curățați bicicleta după fiecare deplasare. Nu folosiți jet puternic de apă.
4. Verificați cablul motorului pentru zgârieturi. Ascultați zgomote anormale. Pentru orice anomalie, contactați serviciul post-vânzare.

Baterie
1. Pentru orice anomalie a bateriei, contactați serviciul post-vânzare.
2. Nu este recomandat să epuizați bateria. Încărcați-o când nivelul ajunge la o bară.
3. Este strict interzisă demontarea fără autorizație: pot apărea șoc electric, scurtcircuit, incendiu, explozie sau alte accidente.
4. Nivelul complet pe afișaj și lumina verde a încărcătorului indică încărcarea completă.
5. Temperatura ambiantă recomandată pentru depozitare: 0°C - 35°C (or 32 - 95°F).
6. Înainte de depozitare îndelungată, încărcați complet bateria și păstrați bicicleta într-un loc uscat și ventilat. Încărcați-o o dată la două luni.

Încărcător
Înainte de încărcare:
1. Folosiți numai încărcătorul original pentru această bicicletă electrică DYU. Este strict interzisă încărcarea unei baterii
nereîncărcabile cu acest încărcător.
2. Nu transportați încărcătorul împreună cu bicicleta electrică DYU. Șocurile pot slăbi componentele electronice din încărcător.
3. În cazul unui cablu deteriorat sau al unei conexiuni slăbite, opriți utilizarea încărcătorului și contactați serviciul post-vânzare.

În timpul încărcării:
1. Parcați bicicleta într-un spațiu sigur. Evitați ploaia sau lumina solară directă.
2. Conectați încărcătorul la portul de încărcare înainte de conectarea la rețea.
3. Dacă apare un indicator luminos anormal, miros neobișnuit sau suprafață supraîncălzită, deconectați și opriți încărcarea imediat;
contactați serviciul post-vânzare.

AVERTISMENT
1. Asigurați ventilare suficientă la încărcare. Țineți departe de orice gaz exploziv pentru a preveni incendiul.
2. În încărcător există tensiune înaltă. Nu demontați și nu înlocuiți dispozitivele fără autorizație.
3. Evitați conectarea încărcătorului la rețea timp îndelungat sau când nu încarcă. Nu încărcați mai mult de o bicicletă electrică
simultan.
4. Manipulați întotdeauna încărcătorul cu grijă.
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⑦ Specificații
Categorie Element

Informații de bază Marcă DYU eBike

Dimensiuni desfăcută (L x W x H) 1520*541*1087 mm (or 59.84*21.30*42.80 in)

Dimensiuni pliată (L x W x H) 885*445*875 mm (or 34.84*17.52*34.45 in)

Greutate netă 23.1 kg (or 50.93 lbs.)

Condiții de deplasare Sarcină nominală 75 kg (or 165.35 lbs.)

Capacitate de urcare ≤16 years

Ampatament 1010 mm (or 39.76 in)

Gardă la sol /

General Viteză max. de proiectare 25 km/h (or 15.53 mph)

Autonomie în mod accelerație 40 km (or 24.85 m)

Autonomie în mod asistare pedalare 60 km (or 37.28 m)

Teren adecvat Pavaj

Temperatură de funcționare -10°C - 40°C (or 14°F - 104°F)

Temperatură de depozitare 10°C - 30°C (or 50°F - 86°F)

Temperatură de încărcare 10°C - 35°C (or 50°F - 95°F)

Clasă IP IP54

Baterie Tip Litiu-ion

Capacitate nominală 10Ah

Energie nominală 360Wh

Timp de încărcare 5 ore

Tensiune nominală 36V

Motor Tip Magnet permanent

Putere nominală 250W

Turație nominală 270 r/min

Tensiune nominală 36V

Încărcător Tensiune de intrare 240V AC

Tensiune de ieșire 42V DC

Curent de ieșire 2A

Controler Valoare subtensiune 30±0.5V

Valoare supracurent 15±1A

Categorie Element

Altele Anvelope 20*2.125
Frână față Disc
Frână spate DiscMaterial manșon PVC

Datele sunt determinate prin teste la temperatura ambiantă de 25°C (or 77°F), la viteza de 15 km/h (or 9.32
mph), pe teren plat și neted și cu o sarcină de 70 kg (or 154.32 lbs).

8. Declarație
1. Citiți cu atenție acest manual înainte de deplasare. Nu încercați să conduceți bicicleta electrică dacă nu puteți urma instrucțiunile.
2. Când împrumutați bicicleta altor persoane, predați și manualul și informați-le despre utilizare și măsurile de siguranță.
3. Aveți obligația să cunoașteți toate legile, reglementările și regulile aplicabile în regiunea dvs., inclusiv cele privind transportul pasagerilor sau al
încărcăturii. Respectați-le strict. Este interzisă deplasarea în zone în care legislația locală nu permite acest lucru.
4. Persoanelor sub 16 ani le este strict interzis să conducă bicicleta electrică. Minorilor le este interzis să transporte pasageri.
5. La primirea produsului, verificați imediat dacă produsul și accesoriile sunt intacte și complete. Păstrați cutia de ambalare cel puțin 15 zile de la
semnarea primirii, deoarece aceasta asigură siguranța la transport.
6. Toate accesoriile trebuie instalate corect conform manualului. Instalarea incorectă poate crea riscuri. Opriți alimentarea înainte de instalare sau
reparație. Folosiți o forță potrivită; instalarea prea slabă sau prea strânsă poate deteriora produsul.
7. Produsul poate conține piese detașabile. Nu lăsați la îndemâna copiilor pentru a preveni înghițirea.
8. Înainte de utilizare, examinați anvelopele, nivelul bateriei și asamblarea generală. Nicio piesă, inclusiv ghidonul, anvelopele sau frânele, nu
trebuie să fie slăbită sau deteriorată.
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9. Nu circulați când nivelul bateriei este scăzut sau zero. Asigurați un nivel suficient înainte de fiecare deplasare.
10. Purtați cască și alte echipamente de protecție pe toată durata deplasării.
11. Conduceți numai pe banda pentru vehicule nemotorizate. Fiți vigilent. Depășirea vitezei și supraîncărcarea sunt strict interzise. Este interzisă conducerea sub
influența alcoolului sau drogurilor.
12. Nu parcați produsul în zone unde parcarea este interzisă, precum o ieșire de urgență sau o rută de evacuare.
13. Folosiți pachetul de baterie original și încărcați-l cu încărcătorul original; în caz contrar se pot deteriora încărcătorul, bateria sau pot apărea alte accidente.
14. La încărcare, conectați cablul de alimentare la priza corectă. Țineți departe de copii, animale de companie și obiecte inflamabile. Încărcarea este interzisă
dacă bateria este deteriorată ori umedă sau dacă priza este umedă. Nu supraîncărcați bicicleta electrică.
15. Este strict interzisă scufundarea bateriei sau a bicicletei în apă ori expunerea la ploaie puternică, inclusiv deplasarea în ploaie, pentru a preveni pătrunderea
apei în baterie și cipul circuitului.
16. Dacă bicicleta nu va fi utilizată mult timp, încărcați-o complet înainte de depozitare și o dată la două luni; altfel bateria se poate epuiza și deteriora.
17. Nu depozitați la temperatură peste 50°C (or 122°F) sau sub -20°C (or -4°F); poate apărea degradarea ireversibilă a capacității.
18. Evitați depozitarea unde există risc de cădere. Căderea poate provoca deteriorare necontrolată, scurgere, căldură, fum, incendiu sau explozie.
19. Nu încercați să deteriorați bateria: conține substanțe periculoase pentru sănătate și nu este reparabilă de utilizator. La miros, căldură, deformare sau altă
anomalie, opriți imediat utilizarea, îndepărtați-vă și contactați serviciul post-vânzare.
20. AVERTISMENT: garanția nu se aplică atunci când performanța bateriei se deteriorează sau aceasta nu funcționează corect din cauza nerespectării utilizării și
întreținerii normale.
21. Eliminarea necorespunzătoare a bateriilor uzate poate polua grav mediul. Respectați legile și reglementările locale.

22. Evitați accesoriile neoriginale. În caz de demontare, fisurare sau modificare neautorizată a produsului și componentelor, costurile și pierderile sunt
suportate de utilizator.
23. Pentru articolele sau problemele neacoperite de garanție, veți suporta costurile serviciilor corespunzătoare.
24. Când produsul sau o piesă necesită reparație sau înlocuire, contactați serviciul post-vânzare.
25. Din cauza diferențelor dintre legile, regulamentele și politicile țărilor/regiunilor privind autorizarea și controlul bicicletelor electrice, informați-vă
despre regulile locale și consultați autoritățile competente înainte de cumpărare și utilizare. În cazul utilizării interzise pe drum din motive juridice de
înregistrare sau autorizare, compania nu răspunde pentru pierderi și daune.
26. Datele și parametrii produsului diferă în funcție de model și se pot modifica fără notificare.
27. În limitele permise de lege, compania își rezervă dreptul de a interpreta această declarație.
28. Această declarație se supune legilor Republicii Populare Chineze (cu excluderea Regiunii Administrative Speciale Hong Kong, Regiunii Administrative
Speciale Macao și regiunii Taiwan). Compania nu răspunde pentru nicio pretenție, răspundere sau daună rezultată din încălcarea acestor termeni de către
consumator. Orice risc neprevăzut sau inevitabil în timpul deplasării este responsabilitatea exclusivă a conducătorului.

Vă mulțumim încă o dată că ați ales și aveți încredere în acest produs.
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Cont oficial WeChat

Producător: Shenzhen DYU Intelligent Mobility Technology Co., Ltd
Fabrică: Huizhou F-Wheel E-Mobility Technology Co., Ltd.
Adresa fabricii: Block 1, Factory 4, Sanxu Village Committee and Meihua Village Committee,
Luoyang Neighborhood, Boluo County, Huizhou City, Guangdong Province
Telefon: 400-080-7170
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T1 Návod k obsluze

Výrobek nepoužívejte bez pozorného přečtení této příručky a důkladného seznámení s výrobkem. Příručku uschovejte pro budoucí použití.
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Společně s DYU urychleme celosvětové úsilí o uhlíkovou neutralitu!
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VÍTEJTE
Děkujeme, že jste si vybrali elektrokolo DYU!
Tento výrobek splňuje normu UL2849 a získal certifikace CE a UKCA. Jedná se o elektrické jízdní kolo, které
podléhá registraci nemotorového vozidla a vydání registrační značky.

Všechny obrázky v této příručce jsou pouze orientační. Řiďte se skutečným výrobkem.
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1. Bezpečnostní pokyny

Elektrokolo DYU je stylový a pohodlný dopravní prostředek. Před použitím je vaší povinností
se seznámit s následujícími pokyny.

Pri používaní tohto výrobku je potrebná registrační značka elektrického bicykla. Pri žiadosti o evidenciu musia byť namontované pedále.
Ste povinní poznať miestne zákony, předpisy a pravidlá týkajúce sa používania výrobku a dodržiavať ich.
Jezděte v pruhu pre nemotorové vozidlá a neprekračujte maximálnu rýchlosť stanovenú miestnymi predpismi. Ak takýto pruh nie je, držte se
vpravo (alebo dodržiavajte miestne dopravné pravidlá).
Z bezpečnostných dôvodov kolo neupravujte. Pri výmene dielov alebo komponentov kontaktujte popredajný servis.
Neparkujte pred vstupmi do budov, na evakuačných schodoch, chodníkoch ani pri núdzových východoch.
Bicykel nenabíjejte ani neparkujte v obytnej budove. Pri nabíjaní ho držte mimo horľavín. Batériu neprebíjajte.
Pri preprave cestujúceho alebo nákladu dodržiavajte miestne předpisy. Bicykel nepůjčujte osobe, ktorá ho nevie ovládať.

Bezpečné prostředí pro jízdu

Nejezděte za nepříznivého počasí, například za deště.
Ve složitých podmínkách vozovky jezděte opatrně a pomalu. Překážky, nerovný nebo kluzký povrch, poškození vozovky, prudké svahy nebo ostré
zatáčky ve vysoké rychlosti mohou způsobit ztrátu kontroly, kolizi, pád a/nebo zranění.
Za deště nebo sněhu mají pneumatiky nižší přilnavost, brzdná dráha je delší a rychlost se hůře ovládá. Jezděte opatrně i na běžných suchých cestách.

Způsobilý jezdec

Na elektrokole DYU nesmí jezdit:
① osoby pod vlivem alkoholu nebo drog
② osoby neschopné namáhavé fyzické aktivity kvůli nemoci
③ osoby, jejichž hmotnost přesahuje jmenovité zatížení
④ těhotné osoby
⑤ osoby mladší 16 let
⑥ osoby s duševní únavou

Příprava před jízdou

Před jízdou zkontrolujte uvolněné spojovací prvky a poškozené díly.
Ověřte stav napájecích a světelných obvodů.
Ověřte správnou funkci pák přední a zadní brzdy, brzdových lanek a brzdění.
Zkontrolujte stabilitu řídítek a obou kol; nesmí se kývat.
Zkontrolujte poškozené odrazky.
Každý jezdec si musí před jízdou přečíst příručku.
Jezdec musí používat přilbu a další ochranné prostředky.
Nevozte na kole těžké předměty.
Je-li baterie nízká (svítí méně než dva dílky), včas ji nabijte originální nabíječkou.
Zkontrolujte tlak pneumatik podle doporučení a neporušený vzorek.
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2. Výrobek a příslušenství
Elektrokolo

*Osvědčení o shodě vydané výrobcem uschovejte pro registraci elektrokola a získání registrační značky.
Pečlivě zkontrolujte úplnost a neporušenost obsahu balení. Pokud něco chybí, je poškozené nebo máte jiný problém,
kontaktujte poprodejní servis 400-080-7170.

Příslušenství

Pedály Nabíječka Nabíjecí kabel

Multifunkční klíč Blatník

Všechny obrázky v této příručce jsou pouze orientační.
Řiďte se skutečným výrobkem.
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3. Součásti

Sedlo

Sedlová trubka

Zadní světlo

Přední brzdová páka

Zadní brzdová páka

Mechanické řazení

Světlomet

Pedál

Motor

Přehazovačka

Zvonek

Tlačítko napájení / spínač světlometu

Skládací západka

Stojánek

Elektronické řazení

Objímka sedlové trubky

Baterie

Nosič zavazadel
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Přední brzda

Představec

Nabíjecí port vozidla

Zadní brzda

Tlačítko napájení
Multifunkční tlačítko
Podržením po dobu tří sekund kolo zapnete nebo vypnete. Krátkým stiskem zapnete nebo vypnete světlomet.

*Tři plně svítící dílky označují plné nabití baterie.

*Pokud svítí pouze jeden dílek, kolo ihned nabijte.

Elektronické řazení
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4. Nabíjení
V důsledku samovybíjení baterie během přepravy a skladování je nízká nebo nulová úroveň nabití před první jízdou
normální. Baterii nabijte podle následujících kroků.

Výstup nabíječky  →  Nabíjecí port  →  Vstup nabíječky
Nejprve připojte výstup nabíječky k nabíjecímu portu elektrokola DYU a poté připojte vstup nabíječky k síti. Po úplném nabití nabíječku
odpojte.

⚠ VAROVÁNÍ
Používejte originální nabíječku, jinak může dojít k poškození baterie nebo požáru.
Nepoužívejte poškozenou nebo mokrou baterii. Nepřipojujte nabíječku, pokud je nabíjecí port nebo kabel mokrý. Baterii řádně
používejte a udržujte; bez povolení ji nerozebírejte.
*Červená kontrolka znamená probíhající nabíjení. Po dokončení se rozsvítí zelená; nabíječku včas odpojte.

5. Montáž a skládání
Vyjměte elektrokolo DYU z obalu, postavte je na rovnou pevnou plochu a použijte stojánek. Zvedněte řídítka,
vyrovnejte je a zavřete skládací západku. Otevřete západku představce, nastavte výšku řídítek a západku zavřete.

Složení                                      Rozložení

Pedál označený „R“ vložte do kliky. Přidržte jej rukou a několikrát otočte ve směru hodinových ručiček. Potom osu pedálu utáhněte
přiloženým klíčem ve směru hodinových ručiček. Najděte levý pedál „L“ a postup opakujte proti směru hodinových ručiček.

Poznámka: Pocítíte-li při otáčení osy odpor, pedál ihned vyjměte, abyste zabránili poškození. Nasaďte jej znovu tak, aby osa pedálu
byla kolmá k závitovému otvoru v klice.
Pravý pedál zašroubujte po směru hodinových ručiček, levý proti směru hodinových ručiček.

Složení

Rozložení
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6. Údržba
Pre elektrokolo DYU
Čištění
Pred čištěním kolo vypnite. Čistite ho vodou alebo neutrálnym čistiacim prostriedkom. Neoplachujte ho silným prúdom vody.
Na čistenie povrchu je zakázané používať kovové kefy, brúsny papier a podobne, inak môže dôjsť k poškriabaniu.

Skladovanie
Bicykel skladujte v suchom a chladnom vnútornom priestore. Chráňte ho pred priamym slnkom a dažďom, inak môžu diely hrdzavieť a
životnosť sa môže skrátiť. Pri dlhodobom skladování odpojte lítium-iónovú baterii, aby sa zabránilo nadmernému vybitiu.

Údržba dielov - motor
1. Pri jazde brodom udržujte os zadného kolesa nad vodou.
2. Pravidelne kontrolujte motor na uvoľnené diely; povoľené matice dotiahnite.
3. Po každej jazde kolo očistěte; nepoužívajte silný prúd vody.
4. Skontrolujte kábel motora na škrabance a počúvajte nezvyčajné zvuky. Pri abnormalite kontaktujte servis.

Baterie
1. Pri akejkoľvek poruche baterie kontaktujte popredajný servis.
2. Baterii úplne nevybíjajte. Nabijte ju, keď klesne na jednu čiarku.
3. Baterii bez povolenia nerozoberajte - hrozí úraz elektrickým prúdom, skrat, požiar, výbuch alebo iná nehoda.
4. Plný stav signalizuje plná úroveň baterie na displeji a zelená kontrolka nabíjačky.
5. Odporúčaná teplota skladování: 0°C - 35°C (or 32 - 95°F).
6. Pred dlhodobým uskladnením baterii úplne nabijte a kolo uložte na suché, vetrané miesto. Nabijte ju raz za dva mesiace.

Nabíječka
Pred nabíjením:
1. Používajte iba originálnu nabíječku pre tento elektrokolo DYU. Je prísne zakázané nabíjať ňou nenabíjateľné batérie.
2. Nabíjačku neprenášajte spolu s bicyklom DYU. Náraz môže uvoľniť elektronické súčasti v nabíjačke.
3. Pri poškodenom kábli alebo uvoľnenom spojení nabíječku prestaňte používať a kontaktujte popredajný servis.

Počas nabíjania:
1. Bicykel zaparkujte na bezpečnom mieste, mimo dažďa a priameho slnka.
2. Pred pripojením do siete připojte nabíječku k nabíjaciemu portu.
3. Pri nezvyčajnej kontrolke, zápachu alebo prehriatom povrchu ihneď odpojte, ukončite nabíjení a kontaktujte servis.

VAROVANIE
1. Pri nabíjení zabezpečte dostatočné větrání. Chráňte pred výbušným plynom, aby nevznikol požiar.
2. V nabíjačke je vysoké napätie. Bez povolenia zariadenie nerozoberajte ani nevymieňajte.
3. Nabíjačku nenechávajte dlho pripojenú k sieti ani keď nenabíja. Nenabíjejte viac než jeden elektrokolo naraz.
4. S nabíjačkou vždy zaobchádzajte šetrne.
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⑦ Technické údaje
Kategorie Položka

Základní informace Značka DYU eBike

Rozložené rozmery (L x W x H) 1520*541*1087 mm (or 59.84*21.30*42.80 in)

Zložené rozmery (L x W x H) 885*445*875 mm (or 34.84*17.52*34.45 in)

Čistá hmotnosť 23.1 kg (or 50.93 lbs.)

Jízdní podmínky Menovité zaťaženie 75 kg (or 165.35 lbs.)

Stoupavost ≤16 years

Rozvor 1010 mm (or 39.76 in)

Světlá výška /

Celkové Max. konštrukčná rýchlosť 25 km/h (or 15.53 mph)

Dojezd v režimu škrticí klapky 40 km (or 24.85 m)

Dojezd v režimu asistence pedálů 60 km (or 37.28 m)

Vhodný terén Zpevněný povrch

Provozní teplota -10°C - 40°C (or 14°F - 104°F)

Teplota skladování 10°C - 30°C (or 50°F - 86°F)

Teplota nabíjení 10°C - 35°C (or 50°F - 95°F)

Krytí IP IP54

Baterie Typ Lithium-iontová

Jmenovitá kapacita 10Ah

Jmenovitá energie 360Wh

Doba nabíjení 5 hodin

Jmenovité napětí 36V

Motor Typ Permanentní magnet

Jmenovitý výkon 250W

Jmenovité otáčky 270 r/min

Jmenovité napětí 36V

Nabíječka Vstupní napětí 240V AC

Výstupní napětí 42V DC

Výstupní proud 2A

Řídicí jednotka Podpěťová hodnota 30±0.5V

Nadproudová hodnota 15±1A

Kategorie Položka

Ostatní Pneumatiky 20*2.125
Přední brzda Disc
Zadní brzda DiscMateriál rukojeti PVC

Údaje byly stanoveny zkouškami při okolní teplotě 25°C (or 77°F), rychlosti 15 km/h (or 9.32 mph), na rovném a
hladkém terénu a se zatížením 70 kg (or 154.32 lbs).

8. Prohlášení
1. Pred jízdou si pozorne prečítajte túto příručku. Nepokúšajte sa jazdiť, ak nedokážete postupovať podľa pokynov.
2. Pri zapožičaní kola iným osobám im odovzdajte aj túto příručku a oboznámte ich s používaním a bezpečnostnými opatreniami.
3. Musíte sa oboznámiť so všetkými platnými zákonmi, predpismi a pravidlami vo vašom regióne, vrátane ustanovení o preprave cestujúcich alebo
nákladu. Vždy ich prísne dodržiavajte. Je zakázané jazdiť tam, kde to miestne predpisy nepovoľujú.
4. Osoby mladšie ako 16 rokov nesmú jazdiť na elektrokole. Maloletí nesmú prepravovať cestujúcich.
5. Pri prevzatí výrobku ihneď skontrolujte, či je výrobok a příslušenství neporušené a kompletné. Obal slúži na zaistenie bezpečnosti počas
prepravy; uschovajte ho najmenej 15 dní od podpisu prevzatia.
6. Všetko příslušenství namontujte správne podľa príručky. Nesprávna montáž môže priniesť riziká. Pred montážou alebo opravou vypnite
napájanie. Používajte primeranú silu; príliš voľná alebo tesná montáž môže výrobok poškodiť.
7. Výrobok môže obsahovať odnímateľné diely. Chráňte ich pred deťmi, aby nedošlo k prehltnutiu.
8. Pred použitím skontrolujte pneumatiky, stav batérie a celkovú montáž. Žiadna časť vrátane řídítek, pneumatík a bŕzd nesmie byť uvoľnená ani
poškodená.
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9. Pri nízkej alebo nulovej úrovni baterie nejezděte. Pred každou jízdou zabezpečte dostatočné nabitie.
10. Počas celej jazdy používajte prilbu a ďalšie ochranné vybavenie.
11. Jazdite iba v pruhu pre nemotorové vozidlá. Buďte ostražití. Prekročenie rýchlosti a preťaženie sú prísne zakázané. Jazda pod vplyvom alkoholu alebo drog je
zakázaná.
12. Neparkujte tam, kde je parkovanie zakázané, napríklad pri núdzovom východe alebo evakuačnej trase.
13. Používajte originálnu baterii a nabíjejte ju originálnou nabíječkou; inak môže dôjsť k poškodeniu nabíjačky alebo baterie či inej nehode.
14. Pri nabíjaní zapojte napájací kábel do správnej zásuvky. Chráňte pred deťmi a domácimi zvieratami. Držte mimo horľavín. Pri poškodenej alebo mokrej batérii
je nabíjanie zakázané. Je zakázané nabíjať bicykel s mokrou zásuvkou. Bicykel neprebíjajte.
15. Batériu ani bicykel neponárajte do vody a nevystavujte silnému dažďu vrátane jazdy v daždi; zabráňte vniknutiu vody do baterie a čipu obvodu.
16. Pri dlhšom nepoužívaní pred uskladnením úplne nabite. Nabíjajte raz za dva mesiace, inak sa batéria môže vybiť a poškodiť.
17. Neskladujte pri teplote nad 50°C (or 122°F) ani pod -20°C (or -4°F); môže dôjsť k nezvratnému poklesu kapacity.
18. Neskladujte tam, kde hrozí pád. Pád môže spôsobiť nekontrolované poškodenie, únik, teplo, dym, požiar alebo výbuch.
19. Nepokúšajte sa poškodiť baterii; obsahuje látky nebezpečné zdraviu a nie je používateľsky opraviteľná. Pri zápachu, teple, deformácii alebo inej abnormalite
baterii ihneď prestaňte používať, vzdiaľte sa a kontaktujte servis.
20. VAROVANIE: Záruka sa nevzťahuje na zhoršenie výkonu alebo poruchu baterie spôsobenú nedodržaním bežného používania a údržby.
21. Nesprávna likvidácia batérií môže vážne znečistiť životné prostredie. Dodržujte miestne zákony a predpisy o likvidácii.

22. Nepoužívajte neoriginálne příslušenství. Pri neoprávnenej demontáži, prasknutí alebo úprave výrobku a komponentov znáša náklady a straty
používateľ.
23. Za položky alebo problémy, na ktoré sa nevzťahuje záruka, hradí náklady na příslušné služby používateľ.
24. Ak výrobok alebo diel vyžaduje opravu či výmenu, kontaktujte popredajný servis.
25. Keďže zákony, predpisy a politiky jednotlivých krajín alebo regiónov o evidencii a regulácii elektrokol sa líšia, pred kúpou a používaním sa oboznámte
s miestnymi pravidlami a v prípade potreby sa poraďte s príslušnými orgánmi. Pri zakázanom používaní na ceste z právnych dôvodov registrácie alebo
evidencie společnost nenesie zodpovednosť za straty a škody.
26. Údaje a parametre výrobku sa líšia podľa modelu a môžu sa zmeniť bez oznámenia.
27. V rozsahu povolenom zákonom si společnost vyhradzuje právo vykladať toto vyhlásenie.
28. Toto vyhlásenie sa riadi právom Čínskej ľudovej republiky (s výnimkou Hongkongu, Macaa a Taiwanu). Spoločnosť nenesie zodpovednosť za nároky,
záväzky ani škody vyplývajúce z porušenia týchto podmienok spotrebiteľom. Za nepredvídateľné alebo nevyhnutné riziká počas jazdy zodpovedá výlučne
jazdec.

Ešte raz vám děkujeme za výběr a dôveru v tento výrobok.

CZ



Oficiální účet WeChat

Výrobce: Shenzhen DYU Intelligent Mobility Technology Co., Ltd
Továrna: Huizhou F-Wheel E-Mobility Technology Co., Ltd.
Adresa továrny: Block 1, Factory 4, Sanxu Village Committee and Meihua Village Committee,
Luoyang Neighborhood, Boluo County, Huizhou City, Guangdong Province
Telefon: 400-080-7170
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